OLIMPIA Modello Codice
Model Code
SPLENDID Nocdle Code
Modellkennun Code
HOME OF COMFORT Modelo 9 UNICO NEXT 10 HP PVAN Cédigo 02456
OLIMPIA SPLENDID SPA - VIA INDUSTRIALE 1/3 Nodelo Codigo
25060 CELLATICA (BS) - ITALIA Jovréhou Kk
Livello di potenza sonora ( solo interna ) ( EN 12102 IT - Scheda prodotto
Sound power level ( indoor only ) (EN 12102 ) EN - Product fiche
Niveaux de puissance acoustique (intérieure) ( EN 12102 ) FR - Fiche produit
Innenraum-Schallleistungspegel ( EN 12102 ) LWA dB(A) 58 DE - Produktdatenblatt
Nivel de potencia acustica interior (EN12102) ES - Ficha del producto
Nivel de poténcia sonora no interior (EN12102) PT - Ficha de produto
Geluidsvermogensniveau binnenshuis (EN12102) NL - Productkaart
ZTEBUN NXNTIKAG 10XU0G Tou ecwTepIkoU Xwpou (EN12102) EL - AeArtio Trpoiévrog
Gas refrigerante Potenziale di riscaldamento globale GWP
Refrigerant gas Global warming potential of refrigerant GWP
Fluide frigorigéne Potentiel de réchauffement planétaire PRP
Kaltemittel  Treibhauspotenzial GWP
Refrigerante R290 Potencial de calentamiento global GWP kgCO2 eq. 3
Refrigerante Potencial de aquecimento global PAG
Koelmiddel Aardopwarmingsvermogen GWP
WUKTIKOU [Auvapiké 6épuavong Tou TAaviTn GWP

La perdita di refrigerante contribuisce al cambiamento climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piti basso contribuiscono in misura minore al riscaldamento globale rispetto a quelli con
un GWP pil elevato. Questo apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di 675. Se 1 kg di questo fluido refrigerante fosse rilasciato nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale sarebbe 675 volte pili elevato rispetto a 1 kg
di CO2 , per un periodo di 100 anni. In nessun caso 'utente deve cercare di intervenire sul circuito refrigerante o di disassemblare il prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a personale qualificato.

Refrigerant leakage contributes to climate change.Refrigerant with lower global warming potential (GWP) would contribute less to global warming than a refrigerant with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This appliance contains a refrigerant
fluid with a GWP equal to 675. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would be leaked to the atmosphere, the impact on global warming would be 675 times higher than 1 kg of CO2 , over a period of 100 years. Never try to interfere with the
refrigerant circuit yourself or disassemble the product yourself and always ask a professional.

Les fuites de réfrigérants accentuent le changement climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de chauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. Cet appareil utilise un
réfrigérant dont le PRP est égal a 675. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est relaché dans I'atmosphére, son impact sur le réchauffement de la planéte sera 675 fois supérieur a celui d'1 kg de CO2, sur une période de 100 ans. Ne entez
jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de démonter les piéces vous- méme et adressez-vous systématiquement a un professionnel.

Der Austritt von K& ittel tragt zum Kii del bei. Ka ittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerét enthalt Kaltemittel mit
einem Treibhauspotenzial von 675. Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kéltemittels 675 Mal groRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg CO2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am Kéltekreislauf vornehmen oder das Gerat
zerlegen — stets Fachpersonal hinzuziehen.

Las fugas de refrigerante contribuyen al cambio climatico. Cuanto mayor sea el potencial de calentamiento global (GWP) de un refrigerante, mas contribuira a dicho calentamiento su vertido a la atmdsfera. Este aparato contiene un liquido
refrigerante con un GWP igual a 675. Esto significa que, si pasara a la atmésfera 1 kg de este liquido refrigerante, el Impacto en el calentamiento global seria, a lo largo de un periodo de 100 afios, 675 veces mayor que si se vertiera 1 kg
de CO2. Nunca intente intervenir en el circuito del refrigerante ni desmontar el aparato usted mismo; consulte siempre a un profesional.

A fuga de fluido refrigerante contribui para as 0 imati Os fluidos refri com menor potencial de aquecimento global (PAG) contribuem menos para o aquecimento global do que os fluidos refrigerantes com maior PAG, em caso
de fuga para a atmosfera. Este aparelho contém um fluido refrigerante com um PAG igual a 3. Isto significa que, se ocorrer uma fuga de 1 kg deste fluido refrigerante para a atmosfera, o seu impacto no aquecimento global sera 3 vezes mais
elevado do que o de 1 kg de CO2, durante um periodo de 100 anos. Nunca tome a iniciativa de intervir no circuito do fluido refrigerante ou de desmontar este produto; recorra sempre a um profissional.

Lekkage van koelmiddel leidt tot klimaatverandering. Bij lekkage in de lucht draagt een koelmiddel met een laag aardopwarmingsvermogen (GWP) minder bij tot de opwarming van de aarde dan een koelmiddel met een hoog GWP. Dit apparaat
bevat een koelmiddel met een GWP gelijk aan 675. Dit houdt in dat als 1 kg van deze koelvioeistof in de lucht vrijkomt, het effect op de aardopwarming over een periode van 100 jaar 675 keer groter zou zijn dan bij het vrijkomen van 1 kg
(CO2. Laat het koelcircuit steeds ongemoeid en probeer nooit het product zelf te demonteren; vraag dit steeds aan een vakman.

Aiappor] YukTikoU pécou oupBaiAel otny KAHaTiki aAAayry. EGv Slappeuoel oTnv arpéo@aipa WUKTIKG PETO pE Xapn- AGTepo duvapiké Bépuavang Tou TAaviATn (GWP) Ba oupBdAer AiyoéTepo oTnV UTTEPBEPUAVAT TOU TTAAVATN OTTO WUKTIKG PE UYPNAGTEPO
GWP.AUTA n GUOKEUN TTEPIEXEI YUKTIKG PECO e GWP ioo pe 675. Auto onpaivel OT1 GV diappedoel oTNV aTpdo@aipa 1 kg TOU YUKTIKOU PETOU, O ETITITWOEIG 0TNY UTTEPBEPavn Tou TTAaviT Ba tival 675 popég peyaAitepeg amé 1 kg CO2, o
TEPi0d0100 eTWv. MoTE pnv eTIXEIPAOETE Va ETTEPBETE OTO KUKAWHA YUKTIKOU PETOU i} VO GTTOOU- VaPHOAOYROETE TO TIPOIOV Kal TTAVTOTE va aTreuBUVEDTE O€ eTTayyeAUATIaL

Classe di efficit getica in Classe di effici getica in ri
Energy Efficiency Class for cooling mode Energy Efficiency Class for heating mode
Classe d'effi ¢ ér éti pour le refroidi: it Classe d'efficacité énergétique pour le chauffage
Energieeffizienzklasse im Kihlbetrieb Energieeffizienzklasse im Heizbetrieb
Clase de eficiencia energética de refrigeracion Clase de eficiencia energética de caleffaccion
Classe de eficiéncia energética para arrefecimento Classe de eficiéncia energética para aquecimento
Energie-efficiéntieklasse voor koeling Energie-efficiéntieklasse voor verwarming
TAgn evepyelakng aT6300NG WUKTIKHA Tagn evepyeiakrig amédoong Béppavong
C di energia i kWh/60 min. in base C di energia i i kWh/60 min. in base ai
ai risultati di prove standard. Il consumo effettivo dipende dalle risultati di prove standard. Il consumo effettivo dipende dalle

ita di utilizzo dell'app io e dal luogo in cui é installato. modalita di utilizzo dell'apparecchio e dal luogo in cui & installato.
Energy consumption cooling mode kWh per 60 minutes, based on Energy consumption heating mode kWh per 60 minutes, based on
standard test results. Actual energy consumption will depend on how the standard test results. Actual energy consumption will depend on how
appliance is used and where it is located. the appliance is used and where it is located.
Consommation d'énergie en mode de refroidissement pour 60 minutes, Consommation d'énergie en mode chauffage pour 60 minutes,

é inée sur la base des résultats obtenus dans des conditions déterminée sur la base des résultats obtenus dans des conditions
d'essai normalisées. La consommation d'énergie réelle dépend des d'essai normalisées. La consommation d'énergie réelle dépend des
conditions d'utilisation et de I'emplacement de I'appareil. conditions d'utilisation et de I'emplacement de I'appareil.
Energieverbrauch im Kiihlbetrieb, kWh je 60 Minuten, auf der Energieverbrauch im Heizmodus, kWh je 60 Minuten, auf der
Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséchliche Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséchliche
Verbrauch héngt von der Nutzung und vom Standort des Geréts ab. Verbrauch hangt von der Nutzung und vom Standort des Gerats ab.

QDD kWh/h 08 QpD KWh/h 05
IConsumo de energia kWh/60 minutos, segin los resultados Consumo de energia de la funcion de calefaccion kWh / 60 minutos,
obtenidos en ensayos estandar. El consumo de energia real depende segun los resultados obtenidos en ensayos estandar. ElI consumo
de las condiciones de uso del aparato y del lugar en el que esté de energia real depende de las condiciones de uso del aparato y
instalado. del lugar en el que esté instalado.
Consumo de energia para arrefecimento kWh por 60 minutos, com Consumo de energia da fungdo de aquecimento kWh por 60 minutos,
base nos resultados do teste normalizado. O valor real do consumo com base nos resultados do teste normalizado. O valor real do
de energia dependera do modo de utilizagdo do parelho e da sua consumo de energia dependera do modo de utilizagdo do
localizag@o. aparelho e da sua localizag&o.
Energieverbruik voor koeling kWh per 60 minuten, gebaseerd op de Verwarming functie energieverbruik kWh gedurende 60 minuten,
resultaten van standaardtests. Het feitelijke energieverbruik is gebaseerd op de resultaten van standaardtests. Het feitelijke
afhankelijk van de manier waarop het apparaat wordt gebruikt en de energie-verbruik is afhankelijk van de manier waarop het apparaat
plaats waar het zich bevindt. wordt gebruikt en de plaats waar het zich bevindt.
e oy K 50, eon 1 o (e e s spveree
TTPOTUTING SOKIUAG. H TTpayuariki katavaAwon evépyeiag e§aptdral amd . . : . 1 A A
oV TPOTIO xprionG kai T BEGN TG GUGKEUFC. TpaYHQTIKA KATAVEAWGN eVEPYEING E§apTaTal AT Tov TPOTIO Xpriang kai

n B€0n TNG OUOKEUNG.
Capacita nominale di raffreddamento Capacita nominale di riscaldamento
Rated output power for cooling Rated output power for heating
Puissance frigorifique nominale Puissance calofique nominale
Nenn-L‘e\slung‘ im Kijhlb‘etrieb” Prated KW 21 Nenn-l_'eislung' im Heizbelrie” Prated KW 17
Potencia nominal de refrigeracion Potencia nominal de calefaccion
Capacidade nominal para arrefecimento Capacidade nominal para aquecimento
Nominaal vermogen voor koeling Nominaal vermogen voor verwarming
(OVOPOOTIKE WUKTIKN 10XUG OVOpaOTIKr) YUKTIKA Béppavong
Indice di efficienza energetica nominale C ici di
Rated efficiency energy ratio Rated Coefficient of performance
Coefficient d'efficacité énergétique nominal Coefficient de performance nominal
l};lenn—Leislun_ggah_l im K(]hll}etrieb . EERrated 26 Nenn-_LeistungszahI_ ir_n Heizbelrieb COPrated 341
actor de eficiencia energética nominal Coeficiente de rendimiento nominal

Racio de eficiéncia energética nominal Coeficiente de desempenho nominal
Nominale energie-efficiéntieverhouding Nominale prestatiecoéfficiént
OvopaoTikog BaBudg evepyelakig amedoong OVOHOOTIKGG TUVTEAETTAG aTrddoong
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